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MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

RESOLUCION de 18 de enero de 1985, de la Confede-
racion Hidrografica del Sur, por la que se seriala fecha
para el levantamiento de actas previas a la ocupacion
de los bienes afectados por las obras que se mencionan.

2679

Declaradas implicitamente de urgencia las obras del proyecto
02/1983, de «Conducciéon de enlace en paredones entre el canal
principal de la margen derecha y el nuevo canal de riegos y
abastecimiento. Término municipal de Alora (Malaga)», por venir

comprendidas en el apartado d) del articulo 20 de la Ley 194/1963,

de 28 de diciembre, aprobando el Plan de Desarrollo Econémico y
Social, y prorrogado por Decreto de 15 de junio de 1972, e incluidas
en el Programa de Inversiones Publicas del Ministerio de Obras
Publicas,

Esta Direccion facultativa, en uso de las atribuciones que le
confiere el articulo 98 de la vigente Ley de Expropiacion Forzosa
y de conformidad con lo previsto en el articulo 52 de la misma, que
regula el procedimiento de urgencia, convoca a los propietarios
afectados por estas obras, segin la relacion que se resena a
continuacion, para que comparezcan el proximo dia 26 de febrero
de 1985, a las diez horas de la manana, en el Ayuntamiento de
Alora, donde se procedera al levantamiento de las actas previas a
la ocupacion, pudiendo los interesados venir acompanados de un
Perito o de un Notario, si asi lo desean.

RELACION DE PROPIETARIOS

Don Jeronimo Navarro Garcia. Domicilio: Las Mellizas. Alora
(Mailaga)

Don José Garcia Diaz. Palomar, sin nimero. Alora (Malaga).”

Don Miguel Navarro Gonzilez. Partido de Paredones. Las
Mellizas. Alora (Malaga). .

Don José Lopez Diaz. Partido de Paredones. Las Mellizas.
Alora (Malaga). _

Don Pedro Marquez Villalobos. Partido de Paredones. Alora
(Malaga)

Dona Antonia Sanchez Arjona. Surtidor de gasolina. Alora -

(Malaga)

Don José Lopez Diaz. Partido de Paredones. Las Mellizas.
Alora (Malaga). ’

Don Francisco Sanchez Castillo. Partido Caramel. Las Mellizas.
Alora (Malaga).

Don Vicente Garcia Casarmeiro. Partido Paredones. Las Melli-
zas. Alora (Malaga).

Don Vicente Garcia Casarmeiro. Partido Paredones. Las Melli-
zas. Alora (Malaga).

Don José Diaz Planas. Partido Paredones. Las Mellizas. Alora
(Malaga).

Don Francisco Morales Pérez. Partido Parcdones. Las Mellizas.
Alora (Malaga). .

Don José Lopez Diaz. Partido de Paredones. Las Mellizas.
Alora (Malaga).

Don Juan Mérida Zamudio. Plaza del Generalisimo. Alora
(Malaga).

Dona Melchora Carrion Morales. Atras. 27. Alora (Malaga).

Malaga, 18 de encro de 1985.-El Ingeniero Director.—2.382-E
(9488).

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

2680 CORRECCION de errores de la Orden de 10 de

diciembre de 1984 por la que se desarrolla la disposi-
cion transitoria tercera del Real Decreto 2708/1982,
de 15 de octubre, por el que se regulan los estudios de
especializacion y la obtencion del titulo de Farmacéu-
tico especialista. )

Advertidos errores en el texto de la mencionada Orden,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» namero 300, del dia 15

de diciembre de 1984, se wanscriben a continuacion las siguientes
rectificaciones:

En el preambulo, donde dice: «en el propio Real Decreto
2708/1983, de 15 de octubre», debe decir: «en el propio Real
Decreto 2708/1982, de 15 de octubre». .

En el nimero primero, apartado cuatro a), donde dice: «haber
ejercido ininterrumpidamente durante dos anos actividad docente
en una Facultad de Farmacia, Medicina y Cirugia, Veterinaria o
Ciencias Biologicas», debe decir: «haber ejercido ininterrumpida-
mente durante dos afios actividad docente en una Facultad de
Farmacia, Medicina, Veterinaria o Ciencias Biologicas».

.~ En el nimero cuarto donde dice: «con nombramiento de
interno o contrato docente», debe decir: «con nombramiento de

" interino o contrato docente».

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

REAL DECRETO 2422/1984, de 12 de diciembre, por
el que se declara a don Ewmiliano Arnaiz Gonzalez
beneficiario de la Ley de Expropiacion Forzosa, al
propio tiempo que la utilidad publica de la cantera de
arena y grava denominada «Alami», sita en el térmi-
no municipal de Olmos de Atapuerca, de la provincia
de Burgos; a efectos de adquirir los terrenos necesarios
pan[z la continuidad de la explotacion de la que es
titular.

2681

Con observancia dc lo dispuesto por el articulo 128 del
Reglamento General para el Régimen de la Mineria de 25 de agosto
de 1978, don Emiliano Arnaiz Gonzailez ha solicitado acogerse a los
beneficios de la Ley de Expropiacion Forzosa para la adquisicion
de una finca necesaria para la continuidad de la explotaciéon de una
cantera de arena-y grava, denominada «Alami», de la que cs titular,
sita en el término municipal de -Olmos de Atapuerca, de la
provincia de Burgos. :

Tramitada la peticion. de acuerdo con lo prevenido en el
mencionado articulo, y en atencién a reunir la explotacién, para’
cuya continuidad solicita el referido beneficio, las condiciones
senaladas en el articulo 102 de la Ley de Minas de 21 de junio de
1973, a propuesta del Ministro de Industria y Energia, y previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion del dia 12 de
diciembre de 1984,

DISPONGO:

Articulo unico.-Se declara a don Emiliano Arnaiz Gonzilez,
titular de una cantera de arena y grava, beneficiario de la Ley de
Expropiacidon Forzosa, al propio tiempo que la utilidad publica de
la citada explotacién, denominada cantera «Alami», sita en el
término municipal de Olmos de Atapuerca, de la provincia de
Burgos, a cfectos de la ‘adquisicion de los terrcnos necesarios para
su continuidad, a cuyo fin habra de instruirse el oportuno expe-
diente, de acuerdo con la normativa vigente.

Dado en Madrid a 12 de diciembre de 1984.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Industria v Enr;rgiu.
CARLOS SOLCHAGA CATALAN

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

‘REAL DECRETO 2423/1984, de 14 de noviqmbre,
por el que se aprucha el plan rector de uso y gestion del
Parque Nacional del Teide.

2682

La Ley 5/1981, de 25 de marzo, del Parque Nacional del Teide,
dispone que el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, a
través del Instituto Nacional para la Conservacion de la Naturale-
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za, confeccionard un plan rector de uso y gestidon en el ‘que se
estableceran las directrices generales ge ordenacion y uso del
mismo, asi como las normas de gestion y las actuaciones necesanas
para la conservacion y proteccion de sus valores naturales, y para
garantizar el cumplimiento de las finalidades establecidas de
investigacion, interpretacion de los fenémenos de la naturaleza,
educacion ambiental y de uso y disfrute de los visitantes.

Dispone, asimismo, que dicho plan rector debera ser aprobado
definitivamente por el Gobierno, previa informacién puablica y
aprobacion provisional por el Patronato del Parque Nacional.

En su virtud, cumplidos los tramites legales, a propuesta del
Ministro de Agncultura, Pesca y Alimentacién, y previa delibera-
cion del Consejo de Ministros en su reunion del dia 14 de
noviembre de 1984,

DISPONGO:

Articulo 1.° Se aprueba definitivamente el plan rector de uso
y gestion del Parque Nacional del Teide, que se incluye como
anexo, elaborado por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacidn, a través del Instituto Nacional para la Conservacion de la
Naturaleza y aprobado provisionalmente por el Patronato del
Parque, previo sometimiento del mismo 4 informacion publica, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.% 1 de la Ley 5/1981, de
25 de marzo, por la que se reclasificé el Parque Nacional del Teide.

Art. 2.° El presente Real Decreto entrara en vigor el mismo
dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 14 de noviembre de 1984.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Agricultura. Pesca y Alimentcion
CARLOS ROMERO HERRERA

ANEXO

PLAN RECTOR DE USO Y GESTION DEL PARQUE
NACIONAL DEL TEIDE

1. Objetivos generales del Parque Nacional del Teide:

De acuerdo con el espiritu de la Ley de Espacios Naturales.
Protegidos, con el régimen juridico del Parque y con. la filosofia del
Parque Nacional de la UICN definida en Nueva Delhi (1969), el
ICONA elabor6 un borrador de lo que serian los objetivos
generales del Parque Nacional del Teide y que, sometidos a
consideraciéon del Patronato, fueron.complementados y aprobados
en la sesion plenaria del 14 de mayo, en los términos siguientes:

I. Proteger el paisaje, la integridad de la fauna, -flora y
vegetacion autoctonas, la gea, aguas y atmosfera y, en definitiva,
maniener la dinamica y estructura funcional de los ecosistemas de
que se compone el Parque.

I1. Proteger los recursos arqueologicos y culturales significati-
vos del Parque.

III. Restaurar, en lo posible, los ecosistemas alterados por el
hombre o sus actividades, sin perjuicio de los objetivos anteriores.

1V. Garantizar la persistencia de los recursos genéticos signifi-
cativos, especialmente aquellos en peligro de extincion.

V. Eliminar, lo antes posible, los usos y derechos reales
existentes en el territorio del Parque, incompatibles con los
objetivos anteriores.

V1. Facilitar el disfrute publico basado en los valores del
Parque, haciéndolo compatible con su conservacion.

VII. Asimismo, facilitar Ia vigilancia y prediccion de erupcio-
nes volcanicas. .

VIII. Promover la educacion ambiental y el conocimiento
publico de los valores ecoldgicos y culturales del Parque, y su
significado.

IX. Integrar la gestion del Parque Nacional en el contexto
general de la isla.

X. Promover el desarrollo socioeconémico de las comunida-
des asentadas en la periferia del Parque.

X1. Aportar al Patrimonio nacional y mundial una muestra
representativa del paisaje volcinico y de flora y fauna de alta
montana, participando en los programas internacionales, preferen-
temente europeos, de conservacion de la naturaleza. )

2. Zonificacion:

Como medida tendente a compatibilizar en el espacio los
requerimientos de preservacion de los recursos naturales y el uso y
disfrute de las gentes, el Parque Nacional del Teide, clasificado
todo €l como suedo no urbanizable de proteccion especial, se divide
en cuatro tipos de zonas. .

2.1 Zonas de reserva (clase I).-Corresponde a cinco areas
separadas y supone un 4,1 por 100 de la superficie del Parque.

a) La fortaleza definida por el limite del Parque y la linea de
pie del derrubio que se extiende en su base, y limitado por el este,
por la Degollada del Cedro.

b) Pared oriental de Las Cafadas, comprendiendo desde la
base hasta el borde superior por donde discurre el limite del Parque
(salvo en el tramo de Diego Hernandez).

En su extremo septentrional, en la base, se extiende englobando
la Montafia de Arenas Negras y parte de las Siete Cafadas,
siguiendo como limite la pista hasta encontrar el lindero del .
Parque. Su extremo occidental viene definido por el primer sendero
que se encuentra desde la Cafiada del Montén de Trigo hasta la
Degollada de Guajara. :

¢) Roques de Chavao y Gangarro, sector sudoccidental de la
Pared del Circo, desde la base hasta Ia divisoria; limitada por el
norte, por ¢l camino de la Canada de Chavao, y por el sur, por el
comienzo de la Canada del Pinito.

d) Montaiia y Roque del Cedro, comprende el tramo de pared
contiguo a la zona anterior y delimitado por la pista de Tagara (o
Fyffes) a la C-823 y el lindero del Parque, y por el norte, por el
promontorio saliente del Roque del Cédro, que alcanza dicha pista.

e) El crater del Pico Teide, definido por su perimetro natural.

En estas zonas se prohibe el trazado de pistas y carreteras 'y
cualquier tipo de construccidn, excepcidén hecha de las sefales,
mojones e instrumentacién cientifica que fueran precisos, debida-
mente autorizados. Estan cerradas al uso publico, prohibiéndose la
libre circulacién en ellas. La administracion del Parque regulara el
acceso con fines cientificos, de sefalizacion o de control del medio
ambiente. Se excluye cualquier otro tipo de actividad, salvo
aquéllas que pudieran practicarse cuando el terreno estuviera
completamente cubierto de nieve, en cuyo caso, la administracién
del Parque podra autorizarlas.

El sentido que tienen estas limitaciones es el preservar areas o
elementos naturales que son fragiles, Gnicos, raros 0 amenazados.

2.2 Zona de uso especial (clase IV).-Se establecen cuatro
zonas de servicios, tres ligadas a instalaciones ya existentes.

a) La Ruleta y Canada Blanca, zona definida por un circulo de
550 metros de diametro con centro en el cruce entre la carretera
general y el trazo que va desde el parador al mirador de la Ruleta.

b) El Refugio, definida por un circulo de 40 metros de
diametro, centrado en la esquina SE de la caseta de Obras Publicas,
que se encuentra en el kilometro 47,7 de la C-821.

¢) El Sanatorio, definida por un circulo de 400 metros de
diametro con centro en el punto donde la tuberia de acero que va
a de Guajara a los Aljibes, corta la pista de tierra que enlaza
Montaiia de Majia con la Canada de la Mareta.

d) Boca de Tauce, definida por un circulo de 200 metros de
diametro con centro en la unién de la C-821 con la C-823.

Estas zonas se establecen para poder dar cabida a construccio-
nes y servicios que fueran necesarios para la gestion del Parque,
posibilitando también la instalacion de otros servicios de interés
general, que tendra que estar de acuerdo con la finalidad del
Parque.

Tendran acceso libre, aunque se podra acotar zonas dentro de
ellas. Los expedientes, ademas de por la via urbanistica tradicional,
se tramitaran segin lo previsto en el régimen juridico del Parque
y las obras se adaptaran a las normas previstas en este plan (p. ej.
373.1.% y a las especificaciones técnicas para la adecuaciéon en el
paisaje que en su momento dicte la administraciéon del Parque. En
ningun caso se levantara mas de una planta sobre el nivel del suelo.

2.3 Zona de yso moderado (clase III).-Tres areas que suponen
un 25,4 por 100 del Parque, se dedican a uso moderado

a) Circo Oriental. Comprende todo el Circo Oriental de Las
Cariadas exluyendo la pared y areas clasificadas como zona de uso
especial. Por el norte la limita el propio limite del Parque y la
carretera general de La Orotava a Vilaflor (C-821), salvo el area de
las Minas de San José al norte de la carretera, que se incluye, y la
zona comprendida entre la carretera de acceso al teleférico y la
general; Por el sur y este, viene delimitada por la pista de la Ruta
de las Caitadas, en todo su recorrido, a excepciéon de su tramo final
occidental, donde el limite discurre por la base de Guajara para
dejar incluidas las zonas de Los Azulejos y Cahada del Capricho;
por el oeste, la limita al borde occidental de Canada Blanca desde
Los Azulejos hasta los Roques Blancos (altimo Roque), y de ahi,
en linea recta de el punto kilométrico 44 de la carretera general.
Toda esta zona queda rodeada por terrenos de la clase II.

b) Altos de Diego Hernandez. Estrecha faja del borde superior
de la pared oriental, que limita con la cafiada de Diego Hernandez,
definida entre el limite del parque que discurre por la divisoria de
:{}guzclis y la cornisa de la pared, entre montafia Colorada y risco

erde.
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c) Boca Tauce. Faja de terreno comprendida entre la zona de
reserva de la montana de Gangarro y la carretera C-821, el sur del
camino de la cafiada de Chavao y que se *prolonga entre dicha
carretera y el pie de la pared mendlonal del Circo hasta el
kilometro 52,100.

En esta zona se pueden ubicar s6lo servicios para el uso publico,
de tipo ristico y primitivo, zonas recreativas, fogones, senderos,
aparcamientos, zonas de acampada, bancos, elementos interpretati-
vos, etc., adecuados al paisaje. El acceso piblico es libre en
principio, si bien la administraciéon del parque dictara las normas
de utilizacion de las areas. Las pistas que pudleran trazarsc se
adaptaran al terreno y no seéran asfaltadas.

Estas arcas, dominadas por ¢l ambiente natural, son capaces de
soportar el recreo al aire libre y actividades educativas. El objeto
general de su gestiobn serZ minimizar y controlar el impacto
humano, para mantener un ambiente natural, a la vez que se brinda
el contacto entre &l hombre y la naturaleza.

2.4 Zonas de uso restringido (clase II).

La constituye el resto del territorio del Parque, no englobado en
ninguna de las categorias anteriores. Natese que entre la zona de
uso moderado del Circo occidental y Ja zona de reserva de la pared
del Circo se extiende una estrecha faja de esta clase, enmarcada
entre el borde inferior de la pared y la pista de la ruta de Las
Caiiadas.

Se prohibe la construccién de cualquier tipo de edificio, el
trazado de pistas y carreteras, excepto senderos y caminos peatona-
les, y la circulacion de vehiculos motorizados, salvo por motivos de
investigacién y manejo del medio.

Las actividades realizadas fuera de los senderos sefalados seran
reguladas y controladas por la Administracién del parque. Asimis-
mo, se podra regular el acceso general a dicha zona.

Sélo se autonzarad la instalacion de seiiales, barreras, instrumen-
tos y artefactos que obedezcan al control, orientacion o seguridad
de los visitantes, 0 a estudios y actividades de manejo.

La preservacién de esta area es compatible con un moderado
uso publico, utilizando medios primitivos (no artefactos tecnologi-
cos). Se pretende que sea una zona de paz y vagabundeo, donde
gozar. de la solitud que ofrece el parque.

A esta zonificacién, una vez en vigor-el Plan Rector, debera
adaptarse toda actividad futura, sin menoscabo de las instalaciones
y facilidades ya existentes, cuya persistencia se trata a continuacion.

3. Instalaciones, aprovechamiento y usos tradicionales:.

El artl'culo 3.9, 2, de la Ley 5/1981, de 25 de marzo, establece
que «el ejercicio "de los usos tradicionales en cada caso, de la
actividad agrania, del agua, aprovechamiento cinegético del conejo
silvestre; las actividades de regeneracion, asi como al uso a que
deban destinarse las instalaciones ex1stentes serdn reguladas por el
Plan Rector de Uso y Gestion.

3.1 Carreteras y pistas.

Se mantiene en uso publico libre y con su trazado y dimensio-
nes las carrcteras C-823 y C-821, y se prevé la realizacion de
algunos miradores o aparcamientos adosados.

Se mantienen asimismo y libres los accesos asfaltados al
teleférico, al parador, al mirador de la Ruleta y la entrada a la ruta
de Las Canadas, hasta la caseta de control, siendo recomendable la
retirada de Ia cubierta asfaltica de esta ultima y su estrechamiento
a cinco metros.

Seran objeto de control las pistas de montaiia Blanca, ruta de
Las Carnadas, ruta del Sanatorio y pistas de Tagara (Fyffes), sin
menoscabo de lo que determinen los futuros planes especificos.

Las restantes pistas scran cerradas al publico y eliminadas si no
se justifica su mantenimiento por motivos de vigilancia y control
del medio. En este sentido se mantendra la pista de la montaina de
los Chircheros.

3.2 Edificios.

A los efectos establecidos en la legislacion urbanistica, se
consideran todos los edificios actualmente existentes en el parque
como fuera de ordenacién.

a) Parador Nacional de Las Canadas del Teide. Edificio
principal, piscina, cancha de tenis, cuarto de piscinas, sala de
maquinas, estacion depuradora de aguas y torre telefonica. Destina-
do a hosteleria, vivienda del personal y cuartelillo de la Guardia
Civil, se mantiene en uso actual.

b) Ermita de Las Nieves. Destinada a uso religioso, se
mantiene en su uso actual.

_¢) Caseta de Obras Piblicas. Destinada a almacén de herra-
mientas y alberge de montaderos. Continda como almacén de
herramientas, y, previo acuerdo con el MOPU, se destinaria a
vivienda de guardena Hasta buscar otro albergue se mantiene
provisionalmente su uso como refugio de montaneros.

d) Estacion principal del teleférico. Destinada a hacer funcio-
nar el teleférico, a bar-restaurante, venta de «souvenirsy, vivienda
del personal y pequeiia unidad sanitaria. Se mantiene su uso actual.

e) Casa de los motores del teleférico. Destinada a albergar el
grupo electrogena del teleférico, garaje de vehiculos, depositos de
gasoil y basurero. Se mantiene en su uso actual, salvo el basurero,
que sera ‘eliminado de acuerdo con lo preyisto en este Plan Rector,

f) Estacion terminal del teleférico. Destinada a recibir las
cabinas del teleférico y a refugio del personal y de los visitantes. Se
mantiene en su uso actual, provisionalmente, y se prevé la posible
construccion, en precario, de una sala de espera adosada a la
fachada sur, quedando semxenterrada asi como la instalaciéon de
una pequefia unidad sanitaria de urgencia. Su uso como estacién-
reemisora sera regulado especificamente. -

g) Bar de la Rambleta. Edificio alargado, junto a la estacion
terminal del teleférico, y utilizado como bar, sala de espera y
vivienda del -personal. Su uso como bar queda prohibido y el
edificio sera retirado, segin estaba previsto, no dejando huella de
su existencia.

h) Refugio de Altavista. Destinado a refugio de montafieros y
visitantes. Se mantiene su uso actual.

i) Repetidor de montafia Rajada. Repetidor de comunicacio-
nes telefonicas, con sala de maquinas. Se mantiene su uso actual.

j) Estacion de Disa. Estacion de suministro de carburante para
vehiculos. se mantiene su uso mientras dure la concesion. Poste-
riormente se demolerd y hara desaparecer todo el conjunto. (Se
gestionara su traslado al Portillo.)

k) Casa del médico. Ruinas de una vivienda incendiada, su
ubicacion y conﬁguracmn se considera que afectan seriamente al
paisaje. Se prevé su demolicion y desaparicion.

1) Cuadra del Sanatorio. Edificio desmantelado, sin puerta ni
ventanas, utilizado por cazadores o familias, esporadxcamente (no
reine condiciones sanitarias). Se prevé su precmtado, demolicién
y desaparicidn, por las mismas causas que el caso anterior.

m) Chabolas del Sanatorio. Varias chabolas y casas construi-
das con piedra y techos de cinc, y algunas con mamposteria y
cerramientos. Su uso actual es vario: Veraneo, pernocta de cazado-
res, montajieros y paisanos y estancia por motivos de salud. Se
prevé el cese de dicho uso y la demolicion y total desaparicién de
todas las casas e infraestructura, salvo que se resuelva en otro
sentido, de acuerdo con lo expuesto en el apartado 8.4.

n) 'Caseta de control de la cafiada del Capricho. Sin uso
especifico en la actualidad, se prevé su uso como puesto de
vigilancia y control de acceso' a la ruta de-Las Cafadas.

o) Caseta de Juan Ebora. Habitada por el pastor Juan Ebora.
Se mantiene este uso mientras viva dicho pastor. Posteriormente
podra destinarse a uso interpretativo o se conservara como recurso
etnografico.

3.3 Zonas recreativas.

Zona recreativa de canada Blanca. Se mantendra el uso de su
extremo meridional, donde estan ubicados los servicios y fogones.
El resto de la zona sera clausurada y se haran desaparecer todas las
sefiales de su existencia (pistas, bancos, aparcamientos, etc.).

3.4 Aljibes y conducciones de agua.

Se mantienen en su uso los aljibes y tendidos de tuberia que a
continuacion se relacionan:

a) Conducciones desde Guajara hasta los dos aljibes del
Parador, incluidos, y desde ahi hasta el Parador.

b) Al_]lbe de ICONA junto a éstos, su conduccion hasta la zona
recreativa de canada Blanca y el al_ube menor que alli existe.

c) Conduccion desde Guajara hasta la base del teleférico,
donde hay un aljibe y una bomba, incluidas éstas, desde ahi, hasta
los edificios del teleférico.

d) Aljibe de la DISA.

e) Aljibes del Sanatorio, conectados con Guajara y luego con
las casas del Sanatorio (ultlmamente se han realizado numerosas
conexiones y tendidos de tuberias a las diferentes chozas y casas
ilegales que existen en la zona. Se mantiene la linea principal y
originaria, retirindose todas las demas en la forma en que se
determine).

f) Conduccidén desde la cafiada de la Grieta hasta el Portillo
(nueve kilometros) y empalme entre ésta y la conduccion de
Guajara a los aljibes del sanatorio.

. g) Conduccion desde la cueva del Hielo hasta el refugio de
Altavxsta y el aljibe que alli existe.

h) Canal de conduccion de agua de la Comunidad «Virgen de
Candelaria», desde el riachuelo a salir por boca de Tauce y el
tomadero en el riachuelo. Se mantiene y se prevén otros tomaderos.

3.5 Instalaciones diversas.

En el parque no existen tendidos aéreos eléctricos telefonicos.
Existen instalaciones eléctricas subterraneas entre ¢l Parador Na-
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cional y la ermita de Las Nieves, y entre la estacién de la DISA, el

grupo electrégeno del teleférico, su estacion principal y montaia
Rajada. Se mantiene temporalmente su uso.

3.6 Aprovechamientos de agua.

Se mantienen los actuales aprovechamientos de agua y en la
forma en que se realizan en Guajara, La Grieta, cueva del Hiclo,
El Riachuelo y fuente de la Piedad, con la salvedad de un 2 por 100
del agua de esta ultima explotacion, que debera discurrir libre por
el barranquillo. .

3.7 Aprovechamiento cinegético del conejo silvestre.

. La caza como actividad recreativa o aprovechamiento cinegéti-
co no es compatible con la filosofia y finalidad de un Parque
Nacional. Sin embargo, considerando que en el Parque Nacional
del Teide el conejo es una especie exética introducida, que parece
no tener control de la poblacion por factores biolégicos, y teniendo
en cuenta que la caza del conejo con perro y hurén puede
considerarse como uso tradicional, parece adecuado combinar estas
circunstancias y autorizar la caza del conejo como medida de
manejo de la poblacion. Ello se llevara a cabo de la forma que
especialmente se determine en el Plan Cinegético del Parque.

3.8 Aprovechamiento de tierra y piedra pomez.

El articulo 8.° de la Ley 5/1981, de 25 de marzo, ha cancelado
la posibilidad de explotacion de todas las concesiones mineras
existentes en el Parque (nimeros 801, 817, 840, 841, 842, 870, 926,
939, 1.085, 1.319, 1.350 y la 1.377). .

La recogida de tierras y cenizas de colores en pequefia escala
para confeccionar las tradicionales alfombras de colores de la villa
de La Orotava se considera un uso tradicional que ha de mantener-
se. Siempre que sea posible, se realizara fuera del Parque, y de no
poder ser asi, la Administracion del Parque, de acuerdo con el
Ayuntamiento de La Orotava, senalara los lugares apropiados para
su recogida. i

3.9 Aprovechamientos de los colmeneros.

Es tradicion secular la utilizacion del area de Las Canadas como
zona ideal para la obtencion de miel. Esta actividad se considera
beneficiosa para la vegetacion del Parque y uso tradicional que
debe mantenerse. La Administracién del Parque regulard dicha
actividad, fijando los lugares, normas de funcionamiento, fianzas y
autorizaciones que sean precisas.

3.10 Maniobras militares.

" Salvo supuestos de seguridad y razones de fuerza mayor, se
consideran incompatibles con la findlidad del Parque el desarrollo
de las maniobras militares y ejercicios de mando que se han venido
realizando en su recinto.

3.11 Recordatorios ‘de accidentes.

Es tradicion en las islas situar cruces o pequefos santuarios en
los lugares donde ha fallecido alguna persona por accidente. En el
recinto del Parque existen varios de estos recordatorios. La
Administraciéon del Parque, en combinacién con los familiares
afectados los ird sustituyendo por cruces sencillas de piedra o
inscripciones conmemorativas que no sobresalgan del paisaje.

3.12 Otros aprovechamientos.

Los aprovechamientos ganaderos, de lefias y recogida de ciscos
que antiguamente se practicaban quedan prohibidos, asi como el
aproyechamlento cinegético de todas las especies, a excepcion del
conejo. .

4. Normativa de aplicacion:

A.los efectos de la proteccidon de los recursos que motivaron la
declaracion de Parque Nacional, sin menoscabo de las disposicio-
nes y competencias de la legislacion sectorial y de lo que se
complemente en los Planes Especiales a los que se refiere el régimen
juridico del Parque, se éstablece la siguiente normativa para su
aplicacion en el recinto del Parque Nacional del Teide, y la
Administracion del Parque, que velara por su cumplimiento.

4.1 Para la proteccidon del paisaje..

a) Se prohibe en general todo tipo de construccién, salvo las
autorizadas segun el procedimiento establecido en el articulo 5.3 de
la Ley 5/1981, de 25 de marzo, y las que prevea este Plan Rector
o los Especiales que lo desarrollen, que tendridn el caricter de
utilidad pablica cuando las realice la Administracion del Parque y
que, en todo caso, requeriran la correspondiente licencia municipal.
Las instalaciones y edificaciones deberan estar adaptadas al paisaje.
De ser viable. sec haran subterrineas o se le levantardn contra
elementos dcl terreno que las protejan de las vistas. En las fachadas
se utilizaran elementos naturales o colores de la gama de las tierras

o mezclas de éstas con azul. (Se recomiendacel color del tejado del
Parador para los techados.).

b) Se prohibe de forma genérica la utilizacion en las fachadas
e instalaciones o artef3ctos, de los colores fosforescentes o chillo-
nes, los blancos, bermellén, azules o verdes fuertes y de elementos
metalicos que produzcan brillos. Por causa justificada podra
autorizarse su empleo.

c¢) Las carreteras asfaltadas llevaran en lo posible la cubierta
de color adaptado al paisaje, con preferencia de la gama de los ocres
0 sienas. *

d) La colocacion de farolas y luces al exterior sera objeto de
autorizacién especial por Ja Administracién del Parque.

e) Se prohibe la alteracion del relieve mediante excavacion,
aterrazamiento o excavacién de minerales, y en aquellos casos
autornizados los terraplenes seran objeto de tratamiento paisajistico.

f) Se prohibe de forma genérica la instalacién de torres,
banderas, antenas y demas artefactos sobresalientes. Por causa
justificada, la Administracion del’ Parque podra autorizar su
instalacioén, previo informe favorable del Patronato.

g) Se prohibe la instalacidon de todo tipo de carteles o anuncios
publicitarios. .

h) Se prestara especial atencion a la afeccion paisajistica de los
carteles y sefiales indicadoras que se deban establecer, requiriéndo-
se la autorizacion de la Administracion del Parque, salvo para las
sefiales de trafico del MOPU, de las cuales emilird informe el
Patronato.

i) - Se prohibe el vertido, enterramiento e incineracién de
basuras y escombros en el recinto del Parque Nacional.

j) Se prohibe pintar las rocas o escribir nombres mediante el
uso de las mismas.

4.2 Para la proteccidon de los elementos naturales.

Para la proteccion de los elementos naturales se prohibe
terminantemente; '

a) La introduccién y liberaciéon de suslanncias quimicas o
biologicamente activas en el medio, salvo las autorizadas como
medidas de manejo y control de la vida silvestre.

b) La recoleccion de piedras, plantas y animales y cualquiera
de sus partes o despojos, asi como su traslado, perturbacién o
deterioro, salvo en los supuestos que se justifique y autorice por
motivos de estudio, de manejo del medio o de realizacion de obras.

¢) La extraccion o alteracion de cualquier objeto arqueolégico
sin la autorizacién pertinente y, en cualquier caso, el retirar
momias del recinto del Parque. L

d) La introduccién de propagulos y plantas exdéticas, salvo
plantas de interior que se utilicen en los edificios y viviendas.

e) 'Laliberacion de animales exoticos en el recinto del Parque.
Los perros y hurones utilizados por los cazadores seran retirados
del Parque al finalizar la jornada.

fy La diseminacion y siembra artificial de especies nativas del
Parque, salvo en supuestos de programas de rescate genético o
jardineria autorizados.

g) La entrada de ovejas, cabras y cualquier otro herbivoro,
salvo autorizacion especial, o encontrarse encerrado ¢n vehiculos.

4.3 De las actividades de las personas.
Se’prohibe de forma genérica:

a) El establecimiento de todo tipo de chiringuito, puesto de
venta, la venta ambulante y toda actividad comercial que no esté
en un centro cerrado.

b) Aterrizar con avionetas o helicOpteros.

¢) Circular con vehiculos fuera de las carreteras y pistas
abiertas al publico, excepto vehiculos autorizados, y aparcar en
lugares no sefialados para tal fin.

d) Actuar como guia turistico o interpretador sin las creden-
ciales especificas que se pudieran establecer.

e) La practica del tiro al plato, olimpico, tiro con arco. el uso
de escopetas de aire comprimido y todo tipo de armas que no sean
las de caza, cuando ésta esté autorizada, o las que perten los agentes
de seguridad o personal del Parque.

f) El uso de-cometas, la liberacion de globos de gas o de fuego
y la practica del aeromodelismo.

g) El hacer o provocar fuegos. Solo se podra hacer fuego en los
lugares indicados o en casos de emergencia.

-h)  Tirar colillas, cartuchos, latas, botellas, plasticos y cualquier
tipo de objeto y el abandono de artefactos en el recinto del Parque.

i) El emp?:zo de megafonos -salvo autorizacion expresa de la
Administracion del Parque- y la utilizacion de radios y cualesquie-
ra instrumentos, a alto volumen, de modo que perturben la
tranquilidad del mismo, asi como la realizacién de conciertos al
aire libre, salvo autorizacion expresa, previo informe favorable del
Patronato. S

J) Circular en las zonas de reserva y por senderos para los que
se requiere autorizacion sin ir provisto de ella.
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k) La instalacion de casetas, chozos, la acampada libre y
pernoctar’en el Parque, salvo en los lugares y forma sefialados.

1) Alterar las escorrentias y cursos de agua naturales y en
particular asearse en ellos y lavar objetos.

4.4 Casos especiales.

a) Se prohibe el juego de azar en el Parque y la instalacién de
maquinas de juego, tragaperras y similares.

b) Para las futuras licencias de venta en recintos del Parque
sera preceptivo el informe favorable del Patronato, pudiendo
limitarse el tipo de mercancias a vender.

¢). Los edificios de nueva construccioén iran adaptados para el

~acceso de carros de invalidos y se recomienda adaptar en este
sentido los ya existentes. ‘

d) Todo nuevo proyecto de aprovechamiento o desviacion de
apuas superficiales dentro del parque debera aportar un estudio de
evaluacion del impacto ambiental y, ademas del informe favorable
del Patronato, requerira la autorizacién de la Administracion del
parque, quien podra dictar normas especificas sobre la forma en
que se ha de encabezar o manipular el agua..

e) Queda prohibida la realizacion de actividades profesionales
comerciales de cinematografia y video sin autorizacion de la
Administracion del parque.

5. " Infracciones:

En virtud del articulo 16 del régimen juridico del parque, y al
margen de la disciplina urbanistica y de otras disposiciones legales
que sean de aplicacion, el incumplimiento de las normas aqui
recogidas pueden considerarse infracciones; las 4.1, b), d), e), ), g),
1), )); 4.2, a), b), ©), d), f), g), y 4.3, a), h) y k), de los articulos 442
y 443 del Reglamento de Montes (22 de febrero de 1962); las 4.2,
€),4.3,b),c),e),1),])yl), de los articulos 42 y 43 de la Ley de Caza
de 1970, y el 48 de su Reglamento (1971), y las 4.3, g), f) y h), de
los articulos 136, 137 y 138 de la Ley de Incendios Forestales (5 de
diciembre de 1968). .

-
6. Proteccién y restauracion de los recursos naturales:

6.1 Criterios de gestion del medio natural.
El nivel genético de manejo de las especies se establece a nivel
subespecifico y de «pool» insular. Por otra parte, se establecen

como criterios de gestién del medio los definidos por los siguientes
principios:

a) Eliminar las especies vegelales exdticas en el parque.

b) La reintroduccion de especies nativas desaparecidas histori-
camente y cuyo nicho ecologico esté vacante,

¢) El no intervenir en los procesos naturales de regeneracidon
ecologica. : :

d) El evitar la desaparicion, incluso natural, de las especies
autoctonas endémicas insulares o canarias del parque (rescate
genético). ’

~e) El evitar la diseminacion o plantacién indiscriminada de
especies vegetales solo justificable en programas de rescate ge-
nético. }

f) El no intervenir ante la accion de fenémenos fisico-natura-
les esporadicos o anormales (erupciones, huracanes, etc.).

g) El suprimir los incendios, tanto provocados por causas
naturales como no (salvo erupciones).

h) El controlar las poblaciones animales desequilibradas por
factores aloctonos.

i) El limitar la recolecta de ejemplares y artefactos a aquellos
que se utilicen en exhibiciones interpretativas o que sean indispen-
sables para estudios de manejos del medio.

. j) El restaurar activamente las dreas danadas por el hombre o
sus actividades. ; :

k) El no mantener comunidades antropogenas, incluso siendo
historicas, st las hubiere.

1) El no promover excavaciones arqueologicas.

6.2 Objetivos de gestion.

[ ]

En funcion de estos criterios y siguiendo los objetivos generales
(I-1V) del Parque Nacional del Teide, se establece como objetivos
de gestion para la Administracion del parque en el presente
periodo:

a) Eliminar las especies vegetales exdticas en el parque. (En
par_li}:ular coniferas introducidas, Chenopodium album y Lactuca
seriola.

b) Erradicar el muflon y perros asilvestrados.

c¢) Controlar las poblaciones de concjos, ratas y ratones,
intentando la erradicacion de estas dos altimas especies.

d) Establecer medidas de rescate genético para las especies de
flora en peligro de cxtincion (por ejemplo. Helianthemum sp.,
Bencomia sextipulata, Rhapédnticum canariense, Cistus osbaeckiue-
Jfolius, etc.).

-e) Recuperar y mejorar los habitats hidropétricos,

f) Restaurar la linea de pendiente en las areas dafadas por
explotaciones mineras a cielo abierto; con prioridad la zona de
Montana Blanca.

g) Restaurar el.dafo provocado en-las laderas del Pilon de

Azucar.

h) Restaurar el dafio provocado por rodaduras y pistas incon-
troladas y eliminar las pistas superfluas. :

i) Mantener la limpieza del parque y eliminar toda suerte de -
despojos y artefactos abandonados.

6.3 Plan de tratamiento paisajistico.

Independientemente de los plapes y propuestas que se realicen
orientados a la consecucién de los objetivos expuestos, el ICONA
elaborarad un plan de tratamiento paisajistico para parque.

Dicho plan comprendera un analisis de las afecciones paisajisti-
cas actualmente existentes; su evaluaciéon segin su importancia y
reversibilidad, y un plan de acciéon y soluciones tendentes a
eliminar o minimizar los impactos paisajisticos, indicando en cada
caso las Entidades afectadas o responsables y el modo mais
adecuado de colaborar en la ejecucion.

También se tendra en cuenta las vistas desde el parque hacia el
exterior.

6.4 Plan de control del-congjo silvestre.

Siguiendo las disposiciones del articulo 11 del Reglamento de la
Ley de Caza, el ICONA preparara un plan de aprovechamiento
cinegético para el Parque Nacional del Teide, segun las siguientes

“directrices:

a) De acuerdo con lo ya expuesto, la unica especie objeto de
caza sera el conejo silvestre y el objeto de esta practica es el efectivo
control de su poblacion. .

b) Se establecera la época habil de caza; la forma autorizada
que sera la tradicional, fijandose el tamano de las cuadrillas y
numero de perros, hurones y piezas autorizadas.

¢) Se dividira el parque en distintas zonas de manejo, especifi-
candose con detalle la forma en que la actividad cinegética tendra
lugar en ellas y las areas consideradas «zonas de seguridad». -

d) Las normas que regulardn la actividad de los cazadores
estaran de acuerdo con las generales del parque.

¢) Se dispondra un sistema de control para la entrada y salida
de cazadores, especificindose el tipo de permiso e importe del
mismo, si se da el caso. Se fijara también el tipo de informacién
que los cazadores han de suministrar finalizada la jornada.

f) El plan contemplara un sistema {lexible segin el que, de
acuerdo con el «status» de la poblacion cunicular y la finalidad del
parque, se pueda fijar cada afio el nimero de piezas y cazadores
autorizados.

.

7. Investigacion y seguimiento.
7.1 Investigacion externa.

~ Los proyectos de investigacion, toma de muestras o datos
cientificos que se pretendan realizar por parte de particulares o
Entidades ajenas a la gestion del parque deberan ser justificados y
razonados, indicando las técnicas 0 métodos que se van a utilizar
y que pudieran causar deterioro en el medio. Seran informados por
el Patronato y devueltos a su origen si el informe resulta desfavora-
ble. La Administracion del parque autorizara dichos proyectos,
fijando las normas oportunas, y controlara su desarrollo.

7.2 Investigacion aplicada.

Existen numerosos temas cuyo conocimiento es deficitario y
que son de utilidad en los programas interpretativos y para apoyar
la politica de manejo del parque.

La Administracion del parque, en la medida que vaya dispo-
niendo de personal propio, ira acometiendo los siguientes progra-
mas, sin perjuicio de promover en las Instituciones pertinentes la
realizacion de estos estudios. Se han seleccionado como priorita-
rios: :

a) Estimacion de las poblaciones de conejos, estudio de su
dinamica y de la efectividad de control por parte de los cazadores;
analisis y evaluacion de su impacto en cl medio.

b) Determinacion del «status» actual de la flora amenazada y
en peligro de extincion en el parque y estudio de los factores
determinantes de su dinamica.

¢) Estudio climatologico del parque con especial referencia al
balance enecrgético, formacion dc lagos de frio y ocurrencia de
fenomenos peculiares (cencellada, lluvia de arcna, etc.).

d) Estudio de la distribucion y funcionamiento de los refugios
pastoriles y.rediles en ¢l parque, con especial atencién a los situados
en el limite meridional del volcan decl Sanatorio.

e) Estudio del impacto economico de las visitas al parque en
la economia insular. :
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7.3 Seguimiento ambiental y de visitas.

Aparte del control diario de las condiciones del parque, dentro
de los programas de seguimiento ambiental y hasta que no se dote
al parque de los equipos y personal necesario; se prestara especial
atencion a lo siguiente:

a) Prediccion de erupciones volcanicas. Para esta actividad,
que constituye un objetivo primordial del parque, la Administra-
cion del parque contara con la colaboracion de los Organismos
oficiales competentes que desarrollan actividades de investigacion
y vigilancia de erupciones volcanicas. Estos Organismos contribui-
ran ademads en la fase educativa e interpretativa del parque y
mantiendran informada a la Direccién de cuantas novedades
tuviesen lugar. ;

b) Recuperacion vegetal de las areas restauradas, en particular
de zonas donde se hayan eliminado edificaciones o pistas.

¢) Seguimiento del nimero de visitas al parque y de su
composicion segiin nacionalidades. A medida que se vayan abrien-
do nuevos servicios, se llevara cuenta de su uso y aceptacion:

d) Algunos planes especificos dispondran normas concretas
para su seguimiento y evaluacion (por ejemplo: Plan Cinegético).

7.4 Otros temas de estudio. ]
A continuacién se relacionan unos cuantos estudios que resulta-
rian de interés para la Administracion del parque: :

a) Estudio de las secuencias eruptivas en el parque.

b) Datacién de los materiales geologicos del parque.

¢) Estudio de detalle e interpretacion de la pared oriental del
Circo.

d) Estudio de los mecanismos de gelifluxion y su importancia
en la configuracion geomorfologica del parque.

e) Sintesis de las diferentes hipotesis de formacién de las
cafniadas sefialando los elementos y hecho que apoyan una u otra
teoria.

- f) Evaluacion de los aportes hidricos del parque al acuifero de’

la isla.

g) Evaluacitn e impacio ecologico producido por las lluvias de
polvo sahariano.

h) Estudio de los suelos con especial atencion de su génesis y
balance hidrico. :

i) Evaluacion de la productividad primaria en el parque.

1) Estudio de la sucesion vegetal definiendo facies, tiempo y
factores determinantes, con especial atencién a los primeros
estadios de colonizacion de-las lavas.

k) Estudio.del ecosistema aereoliano del Pico del Teide.

1) Estudio fenoldgico y de la estrategia reproductiva de la flora
del parque.

m) Revision del inventario de la flora y fauna del parque.

,n) Revision del estatus de conservacion de la flora vascular y
fauna vertebrada. -

o) Estudio retrospectivo del impacto del pastoreo en la vegeta-
ciéon del parque. :

p) Estudio de la biologia de 1a retama y el codeso.

q) Estudio de las cadenas troficas del parque.

1) Estudio de la comunidad ornitica del parque, con especial
atencion a su fenologia y lugares de nidificacién.

s) Estudio de entomocenosis relevantes en el parque.

t) Estudio de la biologia del lagarto. :

u) Estudio de la zoocoria en el parque con especial atencion a
los excrementos de especies exdticas.

v) Estudio global de las comunidades hidricas e hidrofilas de
Las Canadas. ) .

w) Revision del inventario y descripcién de los yacimientos
arqueologicos del parque.

x) Inventariacién de las piezas arqueologicas que han sido

extraidas del parque, indicando su ubicacién y pertenencia.
y) Estudio sintético sobre la vida del aborigen en Las Cafadas.
z) Estudio sintético sobre la vida pastoril subcreciente en el
parque, con especial atencion a las formas de utilizacion del medio
(carboneo, plantas medicinales, etc.). -
aa) Estudio historico de la actividad cientifica en Las Cana-
das, con especial atencion a los aspectos domésticos. i
ab) Sintesis de las principales excursiones y ascensiones al
Pico del Teide. ’

8. Uso publico:

8.1 Objetivos y criterios.

Con el fin de facilitar el disfrute publico basado en los valores
del parque, haciendo compatible su conservacion (objetivo VI), el
ICONA elaborara al menos un «Plan de visitas del parque» y un
«Plan de seguridad» aparte del Plan de Accion Inmediata del Cono
del Teide, que se incluye.

Inspiraran dichos planes los objetivos y principios siguientes:

a) Ofrccer una egtperiencia mas o menos profunda del parque
con la estrategia siguiente:

- - Para el visitante libre, a través de su contacto intimo con la
naturaleza.
— Para el visitante de grupo, a través de las técnicas interpretati-
vas de masa.

"b) No establecer discriminaciones entre los visitantes en
funcion de su pais de origen. :

c¢) Dada la gran diversidad de edades en los visitantes del
parque, desarrollar el sistema de senderos escalonados segin
dificultad y peligrosidad y ofrecer a los minusvalidos una oportuni-
dad de entrar en contacto con la naturaleza.

d) Garantizar la seguridad de los visitantes en todo momento.

e) Preservar areas de solitud y dar prioridad a las actividades
de paseo y contemplacién como el modo mas favorable para
disfrutar del parque. :

f) Ofrecer una imagen de unidad de gestion al visitante.

g) Mantener libre la entrada de. personas al parque sin
establecimiento de tasas por parte de la Administracion del parque.
(Este criterio no afecta a la imposicién de tasas municipales.)
| ’hl) Integrar la gestién del parque con el mundo del turismo en
a isla.

8.2 Plan de visitas.

El plan de visitas del parque sera objetivo prioritario de
elaboracién por parte del ICONA y comprendera al menos:

8.2.1 Actividades de disfrute publico.

Se orientara el plan de visitas hacia las actividades siguientes:
Paseo y contemplacién de la naturaleza;  caminatas y marchas,
paseo en mulas o camellos, «footing», acampada y pernoctar,
picnic, tomar sol, fotografia y pintura de la naturaleza.

8.2.2 Montaiismo y deportes al aire libre.

La regulacién de la practica del montaiismo recibird especial
atencion por cuanto es un deporte tradicionalmente practicado en
el parque y muy de acuerdo con el tipo de recreo que se pretende.

Aquellas actividades no practicadas en los senderos y zonas
habituales abiertas al publico (marcha en zona de medio ambiente
natural, marchas mixtas y escalada, bi&n normales o invernales) se
regularan de forma precisa, pudiendo exigirse para su autorizacién

‘el carné de la Fedracion Espafiola de Montafiismo o su equivalente

en paises extranjeros.

Acampada: Se estudiara en la Zona de Uso Moderado del Circo
Oriental la ubicacion de algunos puntos de acampada individuales
o de pequenos grupos (dos o lres tiendas), que tengan acceso
rodado o a pie, y algunas facilidades segiin el caso. Su uso estara
regulado mediante un sistema de autorizacién-directa y aportacion

de fianza. No se cobrara por su uso.

La-practica del vuelo delta se regulara restrictivamente y, en
todo caso, requerira autorizacion especifica. :

Las escaladas no invernales se limitaran al Macizo de Guajara
y Roques de Garcia, dandose las normas y detalles oportunos para
su practica.

Las normas para vivaquear y de seguridad se extremaran en la
temporada invernal (con nieve). Se controlara la practica del esqui,
que solo se autorizara en Montafa Blanca. La espeleologia se
regulara de forma restrictiva. .

Se gestionara con la Administracion Turistica Espariola la
instalaci6n en el Parador Nacional de una dependencia para actuar
de refugio de montaieros.

8.2.3 Red de senderos.

Haciendo uso de la existente los senderos se dividiran segun
clases, correspondiendo estas clases a su dificultad o a la zona en
que discurren. Se especificara cudles son de acceso libre y para
cudles se requiere autorizacion (sendas de montana, etc.).

8.2.4 Senalizacion. .

. Se determinara el tipo de sefial que se utilizara para marcar los
diferentes senderos, zonas de acampada, situacién de servicios, etc.
Se buscara la uniformidad y el que no sean estridentes. La
informacion sera bilingiie, en espariol e inglés, haciéndose uso
preferente de pictogramas. -

8.2.5 Informacion. .

Se estudiara una red racional de distribucion de informacién
relativa al Parque Nacional, que incluira a los centros urbanos en
las vias de acceso y que serd, al menos, bilingie (en espafiol e
inglés), contando con la cooperacion de los centros ya existentes
(Parador, Centro de visitantes, etc.). Se prevé la construcciéon de un
Centro de informacion menor en Boca de Tauce y la existencia del
principal, fuera del parque, en el Caserio del Portillo. La informa-
cibn que se suministre, relativa al parque, sera no sélo de los
servicios propios del parque, sino de todos los que se puedan hallar
en él y en las inmediaciones (restaurantes, etc.).

8.2.6 Cabinas de control.

Se prevé el funcionamiento de una cabina de control y
suministro de informacion en la entrada al parqle por ¢l Portillo.
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En dicha cabipa, a la que deben acceder los vehiculos, pero de
forma en que no se interrumpa el trafico libre, v se recogeran las
autorizaciones y formularios que fueran precisos. El Centro e
Informacion de Boca de Tauce ejercera las mismas funciones. -

8.2.7 Concesiones.

Si el plan de visitas contempla algun tipo de concesion, se guiara
por el espiritu del régimestudio en juridico del parque (articulo 15),
teniendo preferencia los Ayuntamientos propietarios del terreno.

8.2.8 Ediciones.

El plan ha de prever asimismo la edicion de los folletos o
librillos que fueran precisos, divulgando las normas que regulen
actividades especificas (comportamientos de los visitantes; monta-
fiismo, caza, etc.), y aportando los planes de senderos, zonas
clausuradas, etc., que estén en Vigor.

8.3 Accion en el exterior.

El plan de uso publico resulta dificil de desarrollar satisfactoria-
mente sin contemplar una accién de conjunto en la zona periférica
del parque. Afortunadamente, la mayor parte de este territorio se
encuentra bajo la administracin tutelar del ICONA, lo que facilitara
la coordinacidon y consecuciones que se proponen.

8.3.1 Zonas recreativas periféricas.

. Se pretende que en cada uno de los accesos al parque existan
zonas recreativas forestales, capaces de absorver al publico que
tiene demanda por zonas con sombra para su esparcimiento. En
estas zonas recreativas se colocarid informacion sobre el Parque
Nacional.

En el acceso sur se encuentra la Zona Recreativa de Las Lajas
(capacidad 300 personas), en el acceso oeste se estd construyendo
la Zona Recreativa de Chio (capacidad incial 320 personas) y en los
-accesos norte y este existen algunas zonas menores situadas en las
medianias y muy alejadas del parque.

Se recomienda un gran area recreativa en las inmediaciones del
Portillo; sugerimos los pinares de repoblacion, al NW del cruce de
la C-824 y C-82I como area idonea por cuanto se puede observar
al Teide, tiene un clima parecido al de Las Canadas, esta cerca del
area de servicios del Portillo, y es ficilmente comunicable con Ia
red de senderos turisticos del Valle de la Orotava y del parque. Esta
zona serviria a los dos accesos (La Laguna y La Orotava, Puerto
Cruz). Deberia ser amplia (capacidad 1.000 personas) y estar
dotada de servicios, zona infantil, zona de acampada y estaciona-
miento para autocaravanas.

8.3.2 Miradores en la cornisa oriental del parque.

La cornisa de la Pared del Cir¢o es el anico punto desde el
exterior desde donde el parque puede ser contemplado en su
tonjunto y grandeza. Parece recomendable ubicar en dicho lugar
uno o dos miradores escénicos. Se requerira control de la circula-
cion de vehiculos y personas en combinacidn con los dias en que
se efectiuen ejercicios de tiro militar. '

8.4 Centro helioterapico del Sanatorio.

El Patronato del Parque Nacional del Tcide, en su sesion
plenaria del 14 de mayo de 1982, acordd (punto 9.1) «reconocer
como uso tradicional del area del Sanatorio el que se viene
realizando por paric de vecinos de la isla y, sobre todo, del valle de
La Orotava, como lugar donde acuden a curar sus cnfermedades de
la piel y de las vias respiratorias, entre otras». .

Se establece 1a oportunidad de ubicar en dicho lugar (zona de
servicios) un Centro Helioterapico destinado exclusivamente a tal
fin. El proyecto sera justificado debidamente desde el punto de
vista de la medicina y del interés pablico; contemplara la restaura-
cion completa del drea y la eliminacién o incorporacién de las
viviendas ilegales que alli se encuentran. Presentard un plan de
funcionamiento, gue serd informado asimismo por el Patronato, y
sus instalaciones se ajustarin a la normativa establecida en este
plan rector y.,especialmente, a su integracién paisajistica, para no
ser vista desde la lejania (por ejemplo, desde Montana Blanca, La
Herreria, La Rambleta).

Si en ¢l plazo de un aio y medio, a partir de la aprobacion de
este plan rector, el Ayuntamiento de La Orotava no presenta
proyecto en este sentido, se procedera a lo previsto en el apartado
3.2, m).

8.5 Plan de seguridad.

Dado el alto nimero de accidentes y muertes que se han
registrado en este parque, se elaborara un plan especial de seguridad
para integrar la accion de cuantos Organismos estan involucrados.

8.5.1 " Normas de seguridad.

Se estudiardn y dardn a conocer las normas de seguridad
recomendadas para los visitantes normales al parque y las especia-
les para los cazadores y montaferos.

- Asimismo, podran ecstablecerse, en base a la seguridad, normas
de obligado cumplimiento.

8.5.2 Unidades de socorro.

Se establecera una red de unidades de asistencia sanitaria, que
deberia comprender, al menos, un centro ‘principal y permanente

de la Cruz Roja en ¢l Portillo y unidades de emergencia (oxigeno)
en las estaciones terminal y principal del teleférico, en el refugio de
Altavista y en el Parador Nacional de Turismo.

8.5.3 Equipo de rescate del Teide. .

Se contemplara la creacion y funcionamiento de un equipo de
rescate de montana, para lo que se contara con la colaboracion de
los montaieros y personas entrenadas ‘que se han ofrecido gentil-
mente a tal fin,

8.5.4 Emergencias y catastrofes.

En los casos de incendios en el medio natural, actuard como
autoridad el Gobernador civil de la provincia, asistido por el
Director-Conservador del parque o personal técnico del ICONA.

En combinacién con la Direccion General de Proteccion Civil
se elaborara un esquema de funcionamiento y coordinacion de los
diferentes Cuerpos y Entidades involucradas, para afrontar posibles
emergencias en el Parque Nacional y zonas colindantes.

Se incluira un plan de evacuacion de las personas en caso de
catastrofe o peligro de erupcion.

"8.6 Plan de accion inmediata del cono del Teide.

Ante ¢l fuerte y creciente deterioro que viene sufriendo el cono
terminal y crater del Teide debido al exceso de presion antropica,
ademas. de las medidas ya establecidas en este plan rector, y en la
prevision de que un plan especial posterior modifique lo expuesto
en este apartado 8.6, se dispone:

\

a) Estudiar la apertura de un sendero alternativo en el seclor
oriental de La Rambleta, con el objeto de recibir la carga de visitas.
Su trazado tendrd lazos para ofrecer distintas distancias de
recorrido. .

b) Estudiar un nuevo sendero de acceso directo al pico del
Teide (NE), de modo que discurra sobre sustrato duro y no penetre
en el crater. '

¢) Cerrar el sendero actual y restaurar las marcas dejadas en
las laderas. En caso de no ser viable la opcioén b), se¢ mantendra el
sendero original y se corregira su trazado para evitar mayores
deterioros en el futuro. La entrada al crater seria cerrada, pudiendo
establecerse un punto interpretativo en la misma degollada.

d) Se prohibe la circulacion fuera de los sendero y la ascension
al pico sera libre en el periodo comprendido entre dos horas antes
y dos horas después de la salida del sol.

e) Fuera de este horario, se subira al pico en grupos de tamano
maximo determinado y que han de ir acompainados por un guia
autorizado o por personal del parque.

La Administracion del parque, oido el Patronato, fijara el
niamero maximo de visitas/hora autorizado en La Rambleta, asi
como el tamano de los grupos de ascension al cono.

g) El plan de visitas contemplard otros posibles senderos
alternativos y revisara los resultados del presente plan de accion
inmediata. .

h) Se dari amplia informacién de estas regulaciones a los
visitantes y companias turisticas de la isla.

i) Se buscara la colaboracion y coordinaciéon con la empresa
del teleférico. en especial. en materna informativa e interpretativa.

9. Interpretacion:
9.1 Regulaciones.

Para ejercer de interpretador o de informador turistico en el
Parque Nacional del Teide sera preciso obtener un certificado de
conocimientos sobre el parque, otorgado por e! Patronato Insular
de Turismo y el Patronato del Parque Nacional del Teide.

Dicha credencial se obtendra tras haber superado los examenes
oportunos, que seran convocados, al menos, una vez al ano o a
peticion de, por lo menos, 10 interesados.

Con la colaboracion del ICONA se realizaran los cursillos que
se estimen oportunos y la edicién de un texto que sirva de base para
la preparacion de dichos examenes.

Ambos Patronatos haran publica y difundirdn las normativas y
particulanidades de las convocatorias.

9.2 Plan de interpretacién.

El ICONA elaborara un nuevo plan de interpretacion para el
Parque Nacional del Teide, en el cual se ha de guiar por los
siguientes criterios y objetivos.

9.2.1 Objetivos y criterios:

a) Intentar llegar al maximo namero de visitantes.

b) Ofrecer una vision multiple del parque, a un mismo nivel,
salvo programas especiales para colegios.

¢) Dar prioridad al idioma espanol y, siempre que sca viable,
ofrecer la traduccion al inglés, francés y aleman, segun este orden
de preferencia.

d) Dar prioridad a los medios autointerpretativos y desarro-
llar paulatinamente las exhibiciones interpretativas de aire libre.

¢) Facilitar medios audiointerpretativos para los vehiculos.
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) Dejar en lo posible libre la iniciativa de interpretacion
personal directa, salvo en el caso de interpretacion a colegios. la
cual habra de ser cubierta por el personal del parque.

9.2.2 Temas interpretativos.
. Como temas de interpretacion del parque se establecen los
siguientes:

a) La isla de Tenenfe. Génesis del archipiélago y la isla.
Principales factores ecolégicos e interpretacion de la geografia
humana actual.

b) El mundo vulcanologico del parque. El volcan como
fené6meno natural. Geomorfologia del parque:

c) Ecologia de alta montana. La vida vegetal y animal. Los
endemismos. La .colonizacion de las lavas. i

d) El hombre y el parque. Vida del aborigen en el parque. La
vida pastoril y usos tradicionales recientes y subrecientes.

e) El parque, hoy. Filosofia del Parque Nacional. Uso recreati-
vo del parque. Impacto econoémico de la isla. Técnicas de manejo
aplicadas. La prediccidon de erupcicnes volcanicas. _

f) El mundo cientifico y el parque. Estudios realizados en el
parque. Cientificos famosos y ascensiones al pico.

9.2.3 Centros de interpretacion. - o
El programa interpetativo se apoyara en la ubicacion -de dos
centros de interpretacion principales:

a) Centro de visitantes del Portillo, ya existente, que seguira
actuando como unidad de informacion y se dedicara fundamental-
mente al tema interpretativo a) y a programas especiales para
.colegios (dotado de sala de proyecciones).

" b) Centro de interpretacion de La Ruleta, no existe en la
actualidad. Se prevé su construcciéon en la zona de servicios de
Canada Blanca, a ser posible con vista al valle de Ucanca y
combinado con el aparcamiento de La Ruleta. El situarlo en este
lugar obedece a que se trata de un irea muy afectada y de principal
concentracion de visitantes, y donde ya existe un aparcamiento que
se utiliza intensivamente. Aparte de su mision interpretativa, este
Centro tiene también por objeto canalizar el flujo de las personas,
minimizando su impacto en los Roques de Garcia, y dar una
solucidon mas adecuada al mirador tradicional de La Rulcta. Su
encaje paisajistico ha de ser meticulosamente estudiado, y se
construird de forma que no sobresalga respecto a las vistas desde
Canada Blanca.

La realizacion de este proyecto se ajustara al procedimiento
previsto en el articulo 43.3 de la Ley del Suelo (previa su
declaracion de utilidad puablica). La obra se ajustara a las normas
expuestas en los apartados 4.1, a), b) y ¢).

9.2.4 Senderos autointerpretativos.

Aparte de puntos interpretativos sueltos a los que se tendra
acceso por senderos, se disenaran varios senderos autointérpretati-
vos asociados a lugares de concentracion de visitantes.

9.2.5 Ruta de Las Canadas.

Se estudiara la posibilidad de establecer un circuito interpretati-
vo con microbuses que recorra la ruta de Las Canadas con dos
posibles paradas principales:

a) Interpretacion de los restos de un conjunto pastoril.

b) . Caseta del Kaiser. Se prevé la instalacion de la Caseta del
Kaiser en la Cariada de la Grieta, aunque no en su emplazamiento
original, sino en su extremo meridional, de forma que no sea vista
desde La Rambleta. La Caseta, enviada por el kaiser Guillermo de
Alemania como residencia para cientificos germanos, fue retirada
a principios de siglo de dicha canada y se encuentra en Izana, sin
uso concreto.

Entre el ICONA, el Ejército y la Direccion General de Bellas

' Artes se buscara la forma de que la Caseta sea cedida y trasladada
a la Canada de la Grieta. :

9.2.6. Otros puntos de interpretacion.

Se estudiaran con detenimiento Tos miradores existentes y se
hara un plan detallado de aparcaderos laterales asociados a
interpretacion al aire libre. .

En coordinacion con la Administracion Turistica de Espana y
con la Empresa del teleférico, se estudiara el modo adecuado de
usar el parador y los edificios y cabina del teleférico, respectiva-
mente, como lugares para interpretar el parque y ofrecer informa-
cion al visitante.

2683 ORDEN de 12 de diciembre de 1984 por la que se

: declara comprendida en zona de preferente localiza-
cion industrial agraria la- instalacion de tanques
refrigerantes de leche en origen en Santa Barbara de

Casas (Huelva) por «Macursa».

Ilmo. Sr.: De conformidad con la propuesta elevada por esa
Dircccion General sobre peticion formulada por «Macursa» para

acoger la instalacion de tanques refrigerantes de leche en origen en
Santa Bérbara de Casas (Huelva) a los beneficios previstos en el
Decreto 2392/1972. de 18 de agosto, sobre industrias agrarias de
interés preferente, scgiin los criterios de la Orden ministerial de
Agricultura, Pesca y Alimentacion de 30 de julio de 1981,

Este Ministerio ha resuelto:

1. Declarar la instalacién de un tanque de refrigeracion de

_leche en origen en Santa Barbara de Casas (Huelva) por «Macursa»

comprendida en zona de preferente localizacion industrial agraria,
definida en la Orden ministerial de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cion de 30 de julio de 1981, a los efectos de lo que dispone la Ley
152/1963, de 2 de diciembre, y segin la normativa del Decreto
2853/1964, de 8 de septiembre.

2. De los bencficios sefialados en los articulos 3.° v 8.° del
Decreto 2392/1972, de 18 de agosto, sobre industrias agrarias de
interés preferente, conceder los siguientes:

Reduccion del 95 por 100 del Impuesto General sobre el Trafico
de Empresas. E

Reduccion del 95 por 100 de los derechos arancelarios e

Impuestos de Compensacion de Gravamenes Interiores.

Reduccion del 95 por 100 de la cuota de licencia fiscal durante
el periodo de instalacion. .

Reduccion del 95 por 100 de arbitfios o tasas de las Corporacio-
nes Locales.

Preferencia en la obtencion del crédito oficial.

-Una subvencién de 116.000 pesetas, aplicada a una inversion de
1.660.000 pesetas.

Esta subvencion se pagara con cargo a la aplicacion presupues-
taria 21.09.771 del presupuesio de 1984, programa 223 (Industriali-
zacion y Ordenacion Agroalimentaria).

3.  Se adoptaran las medidas pertinentes para que quede
garantizado. el cumplimiento de la obligacion 1mpuesta por el
articulo 19 del Decreto 2853/1964, de 8 de septiembre. .

4. Conceder un plazo hasta el 30 de noviembre de 1984 para
terminar la instalacién del tanque, que deberda ajustarse a la
documentacidon presentada.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 12 de diciembre de 1984.-P.-D. (Orden de 19 de
febrero de 1982), el Director general de Industrias “Agrarias y
Alimentarias, Vicente Albero Silla.

Ilmo. Sr. Director general de Industrias Agrarias y Alimentarias.

2684 ORDEN de 12 de diciembre de 1984 por la que se

declara comprendida en zona de preferente localiza-
cion industrial agraria la instalacion de tanques
refrigerantes de leche en origen en varias localidades
de la provincia de Malaga por «Comercial Lechera
Malagueria. Sociedad Anonima» (COLEMA).

Ilmo. Sr.: De conformidad con la propuesta elevada por esa
Direccién General sobre peticién formulada por «Comercial Leche-
ra Malaguena, Sociedad Anénima» (COLEMA) para acoger la
instalacion de tanques refrigerantes de leche en varias localidades
de la provincia de Malaga a los beneficios previstos en el Decreto
2392/1972, de 18 de agosto, sobre industrias agrarias de interés
preferente, segin los criterios de la Orden ministerial de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentacion de 30 de julio de 1981

Este Ministerio ha resuelto:

1. Declarar la instalacion de 16 tanques de refrigeracion de
leche en origen en varias localidades de la provincia de Malaga por
«Comercial Lechera Malagueha, Sociedad Anénima» (COLEMA)
comprendida en zona de preferente localizacion industrial agraria,
definida en la Orden ministerial de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cion de 30 de julio de 1981, a los efectos de lo que dispone la Ley
152/1963, de 2 de diciembre, y segin la normativa del Decreto
2853/1964, de 8 de septiembre.

2. De los beneficios sefialados en los articulos 3.° y 8.° del
Decreto 2392/1972, de 18 de agosto, sobre industrias agrarias de
interés preferente, conceder los siguientes:

)

- Reducciéon del 95 por 100 del Impuesto General sobre el
Trafico de Empresas. '

- Reduccion del 95 por 100 de los derechos arancelarios e
Impuestos de Compensacion de Gravamenes Interiores.

~ Una subvencion de 1.001.000 pesetas, aplicada a una inver-
sion de 5.008.000 pesetas.

Esta subvencion se pagara con cargo a la aplicacion presupues-
taria 21.09.771 del presupuesto de 1984, programa 223 (Industriali-
zacion y Ordenacion Agroalimentaria).



